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. :ExT:e\ﬂltéu}"@;h.adra'ssa,‘]géyﬁ) )
MAGNA PTS,p.a.

Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

2 Destinalerio (Raglone.soclala clit, stalo}
Destinatare {nom,atresge;peys}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Cliéne
95610 ERAGNY FR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférdening unterlisgt trofz ejner
gegentelligen Abmachungden Bestim-
mungen des Ubarsinkommens Bber deg
Beférderungsvertrag Im Internalionafen

vV T |

Ca'transport est soumis, noncbstant,
“foulerclavse contrat de fransped
Internialional de marehandigas

pei rolte (GMR) StrafisngMervarkehrs (CMR)

1 6 Trasporatore (Ragloneseclale, cilta, stalo)
Transpostaur {nom,pdrasse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per |a consegna delta morce
Lieu prévu pour fa ivrasionida la marchandisa -

1 7 Trasporiatori sumsqy‘tﬂ“:(ﬁagj;;esudaie, dl[‘éf{%\

Transportews siicagsifs {nom,adresse,pays)

Lieu et dala de [a prise an charge de Ja marchardiza

Oitigis IDEM
Land/Pays 4230 Bu dap E;“;l
& Luago b datadella praga In carico della merca Nagykarosi ut ’

oley  MODUGNO - .

var
—

Lend/Pays  ITALY

Detuiwnale 14.10.2020

18 mierveo ossawazi:h‘d{;asp%:a.o
Reserves el cb1sevations Hesdransporsu

5 Dézufienti alfegail

Documenls'annexts L B
Delivery note: 4041527-4041528-4041538-404:1637-4041535-
4041534-4041533-4041530-7230750-7230733:7230733-
7230744-7230745-7230748.7230749

1-70026 MODUGNG - BARI

(Fiiia & tinbkede] miltent).
(Slgnature et imbre de " &xpediieur)

(5|gna(lura ot timbea du (T}

mbro del trasportatora)

E@m:urj

& Contrassegni e numerl 7 Numero dal colll 8 |mbzllaggio, 9 Deserizione [ 1 1 Peso lordo kg 1 2 Velume m3
Paids brul kg Cubagem3
TMS'DC4
320103216R cardboard transmission 16 pes
320108777R. cardboard transmission 6 pcs
MAM DC4
310320892R 1 éuropallet 120*80 64 pcs
310321488R 1 europallat 12080 64 pcs TOT.3000 kg
‘Gomponents DC4
322033677R, "1 carton box 45 pes
305730606R 8 carton boxes 48 pes
305739941R 28 carfon boxes 112 pcs
‘B201505180 1 carton box 12 pes
Canigonents DWO5, A
321041926R 1 cartéh box 50 pos
349738944R 1 garton box 20 pes
302054818R' -5 suropallet120¥80 120 pes
205947476R, 9 carton box 54 pcs
8201594976 1 carton box 60 pes
919361369R 2 carfon boxes 100 pos
302193490R 1 europallet 12080 108 pes
UR>N|‘: Klassg Zjtfer Buchsiabe {ADR)
Un-No. Clagse- Chiffre Lellie (ADR
Absende With Efmpl&
1 3 Istriizlon| del mittente 1 9 24 zahlen vom;! L-.,:ggﬁ}';ur Mg;;:g Le &Jlﬁgmm
Instrucilens-de 'expedifeur { formaliias e! autres) Apayerpar:
Fracht
P294213601 it
Réduclions __ ~
Zelschensumme
Satdo —=
Zuschidge
Sbpplémems
Nebengebbhran
Frals aceassolies
Sonstiges
Divers. +
" Zy zohlende Gosamt-
summed Tolald payer
14 Rockeristattiing / Remboursement o -
1 5 FrachtzaRlungsanwelsung! Prescriplion d'afiranshissement 20 Carivanzion! parlicotari / Convantions parleulieres
“Trasporto prepagalo ! Franco’ oy 5 {:“\
Trasporos parico destinataricr Non France : FCA /-,}i‘l &7 dr@b
" -
21 compiatoa /Etatiioa MODUGNQ  am7e 14.10:2020 / S ‘fé,:\ 24 yeica foovita Data
B / B \ Récepllon des marchandises Dale
22 MAGNA PT S,p.a.- VIA DE! CICLAMINI, 4 |23 " am )

{Firma e timbro, dal dastipalaric)
{Slgnature et timbre du destinatalrs)

95 Palalton-Absendur-Eqpidisurtios paloties Palettan — Empfanger— Destnatalre des paleties
Angaban zur Ermitllung der-Entfarnung mit Grentlborglingon
- van = bis . ki At Anzaht | Keln- Taisch Teusch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tagsch
Eurg- Buro-
Palatle palalia
Gitterbox- Gittarbox-
- Palelte Paletts
Elnfach- Elnfach-
Palatle Pafetle
preopey —




